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Korsfastelsen

Nir morgonsolen skiner pa himlen,
tystnaden bryts plotsligt av
syn och ljud av en tungmetallhammare
kor en tungmetallspik rakt igenom

Jesu hogra handled.

Metallkollisionen ar
oronbedovande och det finns
skrik och grater i hela publiken

anhidngare runt Jesus.






Jesus slingde huvudet valdsamt
med stora droppar blod och svett som

flyger overalit.
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Jesus da
staller sig sjalv,
och en soldat driver en ny spik
rakt genom Jesu vanstra handled.
Aterigen ir ljudet av metallen pia metall

oronbedovande.
Ytterligare en valdsam kramper.
Droppar blod och svett flyger igen

nar han piskar huvudet.

Mer skrikande och gratande.
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Nar Jesus borjar falla i medvetsloshet,
placerar en soldat sin vanstra fot over
sin hogra fot och driver en enda spik

rakt genom Jesu fotter.
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Jesus ar knappt medveten,
men hans kropp reagerar valdsamt pa slaget.
Soldaterna lyfter sedan upp korset och
placera den i ett djupt hal som sedan fylls med stenar
for att sakra korset pa plats.
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Jesus borjar aterfa medvetandet medan folkmassan
vinder sig bort. Han fists vid korset medan han star pa
en planka av tri och sitter pa en liten pall.
Soldaterna har fatt order om att sprida folkmassorna
pa grund av radsla for en valdsam reaktion pa synen av
Jesus spikade vid korset.

Solens rorelse framhavs for att enligt planen
att ”fejka sin dod for att radda sitt liv”’
kommer Jesus att vara pa korset i endast sex timmar -
mellan 9:00 pa morgonen och 3:00 i eftermiddag -
och han maste tas bort fran korset innan sabbaten
borjar vid solnedgangen pa fredag.
Solens position indikeras av
silhuett av Jesus mot solen.
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Medan Jesus ror sig,

taggarna pa hans "krona" ar markerade i solen,

och solens position markeras mot korset.
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Synen av Jesus spikad vid korset skickar en skakning

av radsla och skriack och sorg och fortvivlan

genom folkmassorna.
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Maria, hans mor och Maria Magdalena, hans fru,
och John, hans kiara van,
lamna aldrig hans sida medan flera andra

Apostlarna observerar pa avstand.
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Vid denna tidpunkt lamnar Jesus sin kropp och
medan han observerar sig sjialv pa korset borjar han se sitt liv

blinka framfor hans ogon.
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Jesus verkar sviva i de himmelska varldarna i de vackraste
tradgardarna som man kan tinka sig.
Jesus far sillskap av Maria Magdalena,
hans kvinna, hans fru och hans livs kiarlek som han har
de djupaste anslutningarna och telepatisk kommunikation.

Maria Magdalena och Jesus forstar att korsfistelsen har varit

nodvandig for att de ska kunna fortsatta sin karlek och
sitt liv tillsammans pa jorden.
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Vid den sjitte timmen borjar himlen bli morkare

svarta, rullande moln och aska déanar i fjarran.
Nir vindarna borjar piska och blasa,

de svarta molnen borjar bolja nir solstralar dyker upp och

forsvinner i dysterheten.
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Vid den nionde timmen maste Jesus atervianda till korset
for att folja detaljerna i planen.
Jesus atervander till sin kropp
som en bléindande blixtnedslag blinkar over himlen.
Jesus ir tillbaka i sin kropp pa korset

med en intensiv gasp och en "start".
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Jesus ropar pa "Vatten!" Detta ar signalen for en av de romerska
soldaterna att ta en svamp som ar blot i "vinidger" och att placera
svampen pa Jesu lappar.

Vi har fatt oss att tro att den romerska soldaten var grym mot
Jesus och torterade honom genom att svara pa hans rop om
"Vatten!" med en svamp av "vinager".

Vi vet emellertid nu att vinagerna var en "bérare" for Mandrake,
ett mycket kraftfullt vaxtbaserat bedovningsmedel, och att nir
attiksvampen snorad med Mandrake holls vid hans lappar,
pressade Jesus Mandraken fran svampen med sin mun, och han
fortsatte sedan att svilja en tung dos av den kraftfulla
bedovningsmedlet.

Enligt Bibeln svarade han, omedelbart efter att svampen hade
hallits vid Jesu ldppar, "Det ar fardigt" - vilket allméint har
tolkats sa att "Jesus dog pa korset" nir Jesus faktiskt helt enkelt
gled. i en djup somn.
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Efter att Jesus tycktes ha ”dott pa korset”,
Josef fran Arimathea kom till Pontius Pilatus och berattade for
honom att ”Jesus idr dod” och bad om ”kroppen.”

I ett forsok att undvika misstankar om planen
att ”fejka hans dod for att radda sitt liv”
Pilatus svarade: ”Ar du siiker pa att Jesus ir d6d?
Ingen dor pa korset efter bara sex timmar.
Jag kommer att skicka min chef for vakten
for att inspektera kroppen. ”
Eftersom niasta dag skulle bli en speciell sabbat,
och medlemmarna i Sanhedrin inte ville ha nagra kroppar
kvar pa korsen under sabbaten, bad de Pilatus att
krossfastas ben och kropparna togs ner.
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Denna tidpunkt stéimde 6verens med planen att fa Jesus ner fran
korset vid solnedgiangen - med utseendet att han ar ”dod”.
Dirfor skickade Pilatus sin chef for vakten for att inspektera
kroppen for att bekrafta att Jesus faktiskt hade dott pa korset,
tillsammans med instruktionen att bryta benen pa de andra
fangarna och diarmed paskynda deras bortgang.

Vaktchefen instruerade soldaterna att bryta
benen pa de andra fangarna och att ta ner deras kroppar.
Aven om Jesus verkade vara dod, fortsatte vaktchefen att lansera
sin hogra sida - tillfogade ett kott sar som var tinkt att vara
dodligt. Genomtringningen i hans sida orsakade ett plotsligt
blodflode, vilket bevisade att Jesus fortfarande levde!
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Pa avstand gav dock genomtringningen av hans sida och det
plotsliga flodet av hans roda blod 6ver hans vita tyg intrycket till
en och annan att Jesus hade genomborrats av lansen och att
Jesus var ’dod pa korset . ”
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Vaktchefen meddelade det
"Jesus ar dod."

Och Josef fran Arimathea och Nikodemus och Johannes
tog sedan Jesus ner fran korset.

Och de lindade hans kropp i singklider och kryddor, inklusive
de kraftfulla ladkemedlen - aloe och myrra.
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Och Maria, hans mor, holl Jesus i sina armar och grit.

36






Och Maria, hans mor, sag pa Jesus

och trodde verkligen att Jesus just hade dott pa korset.
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Josef av Arimathea och Johannes lade sedan

Jesus pa en stenplatta.

< -
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Josef av Arimathea och Nikodemus och Johannes bar sedan

Jesus in i graven - ett stort gravvalv som nyligen huggits i klippan

i den privata tridgarden som égs av Josef av Arimathea.
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Josef av Arimathea och Nikodemus och Johannes da
lade Jesus pa en stenplatta inuti graven.

Och aven om graven var i Josefs privata tradgard av Arimathea,
hade Sanhedrin begirt att Pilatus skulle "forsegla graven" —
"sa att hans larjungar stjal kroppen och senare hivdade
att Jesus steg upp till himlen" -
och darfor sande Pilatus sin chef for vakten och
en Centurion for att "tata stenen" och "sta vakt"

vid ingangen till graven.
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Maria Magdalena var dagens mest utvecklade andliga
varelse dn Jesus sjalv. Maria Magdalena, tillsammans med Jesus
och hans mor, Maria, utbildades i de egyptiska mysterierna,

och alla tre var Essensernas mastare.

Efter att Jesus hade lagts pa stenplattan, betjinade Maria
Magdalena, Maria, hans mor och Johannes Jesus -
forsiktigt klidde sina sar med aloe och myrra och hjilpte honom

forsiktigt att komma ut ur hans "anestesitillstand".

Nir Jesus lag ororlig pa stenplattan. Maria Magdalena och de
andra larjungarna stirrar uppmaiarksamt pa Jesus och tittar efter
"livstecken' som tyder pa att han kommer ut ur sitt

"anestesitillstand".

Vi ser sedan Jesus reflekteras i Maria Magdalenas 6gon och i
reflektionen i hennes 6gon ser vi ett "flimmer av liv och ljus" nar

Jesus borjar komma ut ur sitt "tillstand av anestesi."
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Maria Magdalenas ogon reflekterar sedan ett erkinnande ...
hon ser ”’livets och ljusets blinkar” nar Jesus oppnar sina ogon
som ar klara och glinsande och ljusa!
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DE TRE KUNGARNA

Jesu fodelse forutsades av manga inklusive de tre stora
kungarna i Ost-Melchior i Persien, Caspar i Indien och Balthazar
i Arabien. Dessa ddla varelser var inte bara kungar - de var
astronomer ... astrologer ... trollkarl ... visare ...
seare ... och kungar.

Och under manga ar hade de tre kungarna kartlagt himlen och
forutsagt fodelsen av det
gudomligt ljus av viarlden som vi kiinner som
"Jesus."

I slottet till kung Melchior av Persien hittar vi kungen pa en
balkong som tittar djupt in i natthimlen.

Vi ser sedan kung Caspar i Indien i en av de stora salarna
i hans palats som pekar pa en karta pa en vagg dar han
kartlagger stjarnorna.

Vi gar sedan med kung Balthazar i Arabien i ett torn i hans palats
dar vi hittar kungen som kikar in i en enorm kristallklot.

De tre stora kungarna i ost kallades ocksa "magierna'" och
"de vise mannen" och de var medlemmar i en grupp mystik som
var kind under manga olika namn, men som var
sammanlinkade genom flera "andliga ordningar" inclusive
de forntida Essenernas ordning.
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ESSENERNA

Essenerna var en grupp av hogt utvecklade andliga varelser
- till vilka Maria och Josef och Jesus och deras familj och vanner
tillhorde - som levde ett asketiskt liv, foresprakade en vegetarisk
diet, avstod fran alkohol, strikt observerade dagliga boner och
rituella ablutioner, forutsade framtid och var extremt kunniga i
skrifterna och i kartlaggning av stjarnornas konstellationer och
rorelse.

Essenerna levde i harmoni i Judeen med de tva stora
sekterna inom dagens judendom: fariséerna och saddukéerna.
Essenerna skilde sig emellertid fran fariséerna och saddukéerna
pa manga viktiga sitt:

De var strikt icke-valdsamma;

De var absoluta vegetarianer och de skulle aldrig ata nagra
doda djurkroppar eller dricka nagot blod;

De skulle aldrig dricka nagon alkohol av nagot slag;
De skulle bara ata mat tillagad av en Essene;

De skulle aldrig bara kldder gjorda av djur och i stallet
skulle de gora sina klidder av linne;

De avskydde djuroffer och de insisterade pa att Torah hade
blivit fordarvad for att krava djuroffer.

De tolkade Torah och andra hebreiska skrifter pa ett
andligt, symboliskt och metafysiskt séitt. De hade ocksa egna
esoteriska skrifter som de inte tillat ndgon annan adn en Essen att
se.

Essenerna hedrade andra religioners heliga skrifter, och de
hade en universell, eklektisk syn pa religion.

De var ofta celibat, aven under dktenskapet, och manga av
dem ledde liv av totalt celibat.
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De ansag att deras manliga och kvinnliga medlemmar - som
alla var utbildade - var andliga lika, och det fanns profeter och
larare av bada konen.

De trodde pa reinkarnation och karmalagen och pa sjilens
slutliga aterforening med Gud.

De trodde att solen var en gudomlig manifestation som gav
bade kropp och sjial andliga krafter. De mediterade mot den
stigande solen pa morgonen och mot den nedgiaende solen pa
kvillen. De reciterade stindiga boner for tillbedjan och nar de
stod upp pa morgonen skulle de viigra att tala ett enda ord tills
morgonbonerna var avslutade. De ansag inte att solen var en
gud, utan en symbol for kiarlekens och ljusets enda gud.

De engagerade sig i den gamla praxis med "solskadning"
som tittar direkt in i solen under morgonmeditationerna och
under kvillsmeditationerna.

De trodde pa bade spadom och profetiornas krafter.

De trodde pa kraften i ockulta formler, heliga ljud, mantra,
esoteriska ritualer, vibrationens kraft, ordens kraft och de heliga
principerna for "andlig magi”.

De trodde pa astrologi och de kastade horoskop och gjorde
"magiska" amuletter av ddelstenar och kristaller enligt

astrologiska tecken och stjirnornas aspekter.

De trodde att mirakulosa botemedel var en naturlig
forlingning av ett akta andligt liv.

De utovade striktast att folja sanningen.

De foljde samma renhetsregler som brahminerna i Indien
vid den tiden, sarskilt nar det giller tata bad.
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De foljde strikt andras integritet och ensamheten ansags
vara helig.

De skulle bara ha vita kléider som ett tecken pa att de tillbad
Gud som ar ljus och var kladd av honom i ljus.

Essenerna ansag sig vara ett separat folk - inte pa grund av
deras fysiska sardrag eller kulturella bakgrund, utan pa grund av
belysningen av deras inre liv och deras kunskap om universums
dolda mysterier. De ansag sig vara en ”grupp minniskor i
centrum for alla manniskor” eftersom alla kunde bli en Essene
precis sa snart han eller hon hade gatt igenom de selektiva
inledningarna.

Essenerna trodde att de var Ljusets soner och dottrar och
arvtagare till de forntida civilisationernas esoteriska kunskap
och visdom. De utovade sin avancerade kunskap och arbetade
hart i hemlighet for att underlitta omvandlingen av "morkret"
till "ljuset."

Essenerna var inte begransade till en enda religion eller
filosofi utan studerade alla religioner och alla filosofier for att
extrahera de viasentliga filosofiska och metafysiska principerna
for var och en. De ansag att varje religion var ett annat uttryck
for en enda gudomlig uppenbarelse.

Essenerna tilldelade de forntida kaldeernas esoteriska
lardomar, Hermes Trismegistus visdom, Moses hemliga
kunskap, en av Essenernas maistare, och den forntida visdom
och kunskap som avslojades i Enoks heliga laror. .

Pa grund av Essen-livsstilen fanns nagra av Essenerna med
mycket hoga vibrationsfrekvenser och darfor kunde de se dnglar
och kommunicera med dem. Med hjialp av direkt ommunikation
med anglariken hade de forntida méstarna i Essenes linge 10st
universums mysterier och syftet med existensen.
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Alla forntida kinde "Broder och systrar i vitt." Hebréerna
kallade dem "Profeternas skola" och for egyptierna var de
"Lakarna, lakarna." Essenerna hade stor egendom i nistan alla
storre stider i den kiinda virlden och i Jerusalem fanns det till
och med en dorr som bar deras namn: Essenernas dorr.

En och alla i den antika varlden kinde stor respekt for
Essenerna och uppskattade dem pa grund av sin arlighet och
integritet, deras pacifism och godhet, sin talang som lidkare och
deras hiingivenhet till de fattigaste savil som de rikaste.

Nagra av Essenerna bodde pa landsbygden dar de odlade
marken. Andra Essenes reste vagarna, cirkulerade nyheter och
information genom alla Essene-samhaillen. Andra Essenes bodde
i staderna i stora byggnader som igdes av Essene Community
och som fungerade samtidigt som sina hem, som vardshus och
som hospice.

Aven om essenerna var mycket strikta om lagen som kriivde
att de skulle halla sekretessen for sin "inre lardom", kultiverade
de manga kontaktpunkter med andra ménniskor, sarskilt genom
platser for "pilgrimer fran varje horisont", genom hjalpsamma
atgirder i svara perioder, och sirskilt genom likning av
sjukdomar.

Essenerna dgnade sin tid och sin verksamhet at att liika de
sjuka, till bade lokalbefolkningens och resenirernas behov och
att ge gistfrihet till framlingar som passerade genom omradet.

Medan Maria och Joseph reste till Betlehem for den
romerska folkrakningen, och det var dags for Maria att foda,
skulle de ha stannat kvar pa ett av Essene-hospicerna i omradet,
och Mary skulle verkligen ha deltagit av barnmorskor i Essenes
samhaille under Jesu fodelse.
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Essenerna levde enligt mycket enkla och direkta
foreskrifter: ”Heliga er sjilva. Bad dina kroppar, rena dina
sinnen, helga dina sjilar. At inte djurkott eller drick jista
vatskor. Meditera mot solen vid soluppgang och meditera mot
solen vid solnedgingen. Tjina er genom att tjana andra. Och hall
i varje tanke, ord och handling alltid din uppmiérksamhet pa var
himmelske Fader. ”

Pa Jesu tid var det cirka 4000 i Essen i Judeen. Essenerna
kom fran manga samhallsskikt och samhiillsnivaer, men
huvudsakligen de individer som hade funnit att deras
"materiella virld" var "stotande for sjilen'" och som hade
beslutat att silja sina varor och egendom och atervanda till det
"enkla naturliga troen pa sina fader, "genom att vilja en
hangivnas liv. Essenerna var inte emot virlden utan bara"
varldsligheten ".

Essenerna levde ett enkelt gemensamt liv, stod upp vid
gryningen for soluppgangshiangningar och arbetade pa akrarna
eller vid tilldelade uppgifter fram till middagstid, da de badade,
tog en rituell mantel och at en grundliggande lunch. Efter
ordentliga hingivenheter och boner och kladbyte atervinde de
till jobbet fram till kvillen nar de skulle meditera vid
solnedgangen.

De holl gemensamma boner fore soluppgang och vid
solnedgangen, och de holl ocksa tid for privat bon. De sa alltid
nad fore maltiderna.

Deras liv delades mellan arbete och lirande. Essenernas
intellektuella niva var mycket hog och de foredrogs som
radgivare och lidrare for de unga, Aven av romerska tjanstemain i
Jerusalem. Barn som undervisats av dessa gudfruktiga man och
kvinnor fick inte bara inlidrning utan ocksa en viss grad av
"upplysning" eftersom de lade stor vikt vid
"karaktarsutveckling". Essenerna kunde lita pa eftersom de
alltid var sanningsenliga och oforgingliga.

52



Gruppen fick stod av sina egna medlemmar som hade en
gemensam handviaska. De trodde pa lagligt, édrligt arbete och
ansag att ingen verksamhet var overligsen nagon annan. Var och
en gav sina talanger och formagor. Var och en kunde skapa eller
producera, men inte byteshandel eller utbyte i merchandising.
En del var hantverkare, medan andra odlade det omgivande
landet.

Vissa essener var yrkesverksamma, men eftersom arbetet
med hianderna var sarskilt lovvirt bland Essenerna var manga
essener snickare. De tolkade helighet som ”osjilvisk tjanst for
Gud genom att hjilpa sina barn.”

Nagra av Essenerna, saisom de tre kungarna i ost, var
astrologer, och deras astrologiska system overlamnades till dem
fran Melkisedeks antika mytiska ordning.

De tre kungarna var en gren av Essenerna som forutsade
framtiden, inklusive Jesu fodelse. Essenerna var innehavare av
stora mysterier inom sin ordning, och mycket symbolik
anviandes inom deras samhallen.

Kung Melchior var fran Persien, och hans namn betyder

"Ljus harskare."
Kung Casper var fran Indien, och hans namn betyder
"Skatt."
Kung Balthazar var fran Arabien, och hans namn betyder
"Radda kungen."

Alla tre kungar var andliga miastare i Essenerna, och alla tre

av dem tillhorde den antika mystiska ordningen i Melkisedek -

en helig ordning i vilken Jesus sa smaningom skulle initieras
som en del av hans andliga trianing.
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De tre kungarna hade for avsikt att komma och hyra Jesus
och skapa en lank for kommunikation med honom - en lank som
de skulle uppritthilla genom Essenes samhaillen i Mellanostern
och Indien under hans utbildning som ungdom i Indien, Tibet
och Kashmir innan atervander till Judeen som budbirare for
sjidlva belysningen som var kirnan i Essenorden.

Nar de tre kungarna forberedde sig for resan till Judeen for
att hedra Jesu fodelse forde de med sig kungliga gavor - guld,
rokelse och myrra - till en som de alla erkinde vara en av sina
egna - en mycket utvecklad andlig vara av forntida kunglig slakt.

Ja. Jesus var kunglighet - en direkt ittling till kung David -
genom kung Davids son, Natan, pa Marias sida och genom kung
Davids andra son, Salomo, pa Josefs sida.

Och dven om Jesus och Maria och Josef levde vildigt enkelt
i sina liv som Essenes, som direkta attlingar till kung David och
medlemmar av kungahuset, var de rika utom matt.
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MARY, MOR TILL JESUS

Bland isenerna i Israel pa den tiden var ingen mer
uppskattad idn Joachim och hans fru, Anna fran Nasaret.
Joachim var kéind for sin stora dygd,
hans enorma rikedom och hans oandliga valgorenhet.

Joachim, den rikaste mannen i hela Israel,
delade sin arliga okning i tredjedelar och gav
en tredjedel till templen i Karmel och Jerusalem,
en tredjedel till de fattiga och beholl bara en
tredjedel for sig sjalv. Anna var kiand som en seare
och en liarare bland Essenes.
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Joachim och Anna hade bott tillsammans i manga ar,

men de hade aldrig faitt ett barn.
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Medan
Joachim var
borta och skotte sina
far far, en dngel visade sig
for honom i en drom
och meddelade det
han och hans fru Anna skulle
fa ett barn och sa:
”Jag dr den angel som av Gud har utsetts till din
viiktare. Aterviind till Anna med fortroende,
for de barmhartighetshandlingar
som du och din hustru, Anna,
har gjort har berattats i niarvaro av
den Hogste, och till dig ska Gud ge siadan frukt som ingen
profet eller helgon nagonsin har haft eller skall nagonsin

haft fran borjan till slutet av tiden. ”
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Joachims
och Annas dygd
och vilgorenhet var
de viktigaste faktorerna
i utformningen av deras andliga ode.
Deras medkiinsla och deras
generositet gavdem
aran och privilegiet att vara
foraldrar till Jungfru Maria.
Niar Joachim vaknade ur somnen
kallade han till sig alla sina
herdar och berittade
for dem om sin drom och sade:
"Stiga upp. Lat oss atervinda i lugn takt
och mata vara hjordar. ”
Och medan Joachim var pa vag
hem, uppenbarade sig Herrens angel for Anna,
som sa: ”Du iar med barn. Ga till Golden Gate och triaffa din

man pa vagen, for han kommer till dig idag. ”
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Sa Anna gick hastigt med sina jungfrur
till Golden Gate i Jerusalem och viantade dar pa Joachim lange.
Och nir Anna antligen sag Joachim komma med
sina hjordar, hon sprang till honom och slingde armarna
runt honom och utropade:
"Jag var karg och nu har jag blivit gravid!""”
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Och Anna och Joachim firade med hela sin familj och viinner,
och alla gratulerade dem, och det var stor
glidje bland alla i Israels land.
Och efter nio manader fodde Anna en liten flicka

och kallade henne ”Maria”.
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Efter att ha uppfostrat lilla Maria i tre ar gick Anna och Joachim
tillsammans till Herrens tempel och placerade lilla Maria,
en Davidian prinsessa, i jungfruforeningen dar

hon stannade dag och natt i bon till Gud.
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Och nar Maria lades ner framfor templets dorrar,
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gt efter lilla Mary

1vri

foraldrar
tills de hittade henne i templet.

Darefter sokte hennes
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alskade helt enkelt lilla Mary.

Och alla
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Néar Mary bara var tre ar gammal,
hon gick med ett steg sa mogen, och hon talade sa perfekt
och tillbringade sin tid sa lugnt i Guds berom att alla blev
forvanade over henne och undrade.

Och Maria riknades inte som ett spiadbarn utan som en mogen
ung dam pa tjugo ar gammal. Mary var sa konstant i bon,
och hennes utseende var sa vackert och hirligt att det knappast
kunde se in i hennes ansikte.
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Mary ockuperade sig standigt med sitt ullarbete
sa att hon under sina 6mma ar kunde gora allt det arbete
som de ildre kvinnorna inte kunde gora.

Och det var den ordningen som hon hade bestamt for sig sjilv:
Fran den forsta timmen till den tredje forblev hon i bon.
Fran den tredje timmen till den nionde var hon
upptagen med sin vivning.

Och fran den nionde timmen applicerade hon sig igen pa bonen.
Maria drog sig inte tillbaka fran att be forran en
Herrens dngel visade sig for henne
fran vars hand hon skulle ta emot sin mat.

Nir de dldre jungfrurna vilade fran Guds berom, vilade
Maria inte alls sa att ingen i Guds berom och vakter hittades fore
henne, ingen mer lidrde sig i visdom i Guds lag och inte heller
odmjukare i 6cdmjukhet, inte heller elegantare
i sang eller mer perfekt i all dygd.

Mary var verkligen orubblig, oforianderlig och dagligen
framsteg till perfektion. Ingen sag henne arg,
inte heller horde hon tala ont.

Allt hennes tal var sa full av nad att hennes Gud erkindes
att han var i hennes tunga. Hon var alltid engagerad
i bon och i att soka efter lagen, och hon var orolig for att hon,
av nagot ord av henne, skulle synda i forhallande till sina
foljeslagare. Da var hon riadd for att hon inte skulle i sitt skratt
eller ljudet av hennes vackra rost bega nagot fel, eller sa att hon,
nir hon var upprymd, skulle visa nagon nedlatande
eller hovimod till en av hennes lika.

Maria uppdaterade sig bara med maten som hon dagligen fick
fran dnglarnas hinder, men maten som hon fick fran pristerna
delade hon ut bland de fattiga.

Guds anglar sags ofta tala med Maria,
och de foljde henne flitigt.
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Nu hénde det, nidr Maria var fjorton ar gammal, och darfor var
det tillfillle for fariséerna att siga att det var en sed att ingen
kvinna i den dldern skulle stanna i Guds tempel. Darfor sinde de
en herald genom alla Israels stammar pa tredje dagen
alla bor samlas i Herrens tempel.

Och nar allt folket hade samlats, stod upp overstepristen Abjatar
och steg upp pa ett hogre steg for att han skulle kunna ses
och horas av hela folket och
nar stor tystnad hade uppnatts sa han:

”Hor pa mig, Israels barn, och ta emot mina ord i era oron.
Anda sedan detta tempel byggdes av Salomo
har det funnits jungfrur, kungarnas dottrar och
profeternas dottrar och oversteprister,
och de var stora och varda att beundras.

Men nir de kom till ratt alder gavs de i aktenskap och foljde
deras mammas framsteg framfor dem och behagade Gud. Men
en ny livsordning har grundats av Maria ensam, som lovar att
hon kommer att forbli jungfru for Gud. ”

Abiathar, overstepristen, insisterade emellertid pa att
om hon avsag att vara jungfru, maste hon ha
en vardnadshavare och sade:

"Darfor verkar det som om vi, genom var undersokning
och Guds svar, bor forsoka fa reda pa vem som
haller henne borde anfortros."

Dessa ord funnit stor fordel hos alla dem i templet. Och
overstepristen kastade lottet pa Israels tolv stammar,
och lotten som han kastade foll pa Judas stam.

Och aterigen ansags resultaten av spadom vara
Guds rost. Och overstepristen sa sedan:
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”I morgon lat varje man fran Juda stam som inte har nagon
hustru komma till templet och ta med sin stav i hans hand.”

Och nir alla beriattigade man aterviande till templet och
overlamnade sina stavar till 6verstepristen,
han offrade ett offer till Herren Gud.
Overstepriisten frigade sedan Herren,
och Herren sade till honom:
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”Lagg alla sina stavar i Guds heliga -
och lat dem stanna dir hela natten - och beordra miannen att
atervianda till dig pa morgonen for att fa tillbaka sina stavar.
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Och mannen fran vars stav en duva ska komma ut och flyga mot
himlen och i vars hand staven,
nar han ges tillbaka till honom, ska han uppvisa detta tecken,
till honom lata Maria raddas for att hallas. ”
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BETROTHALEN I MARY OCH JOSEPH

For att
undvika
att ignorera
oversteprastens
ordning tog Josef sin stav
tillsammans med de
unga mannen, men han ville inte
alls att inga i "lotteriet".
(Som Essene hade Joseph valt
ett liv med celibat, och han var
fortfarande jungfru nir han traffade
Maria. Aven om Joseph hade adopterat sina
syskonbarn och syskonbarn som sina egna barn —
inklusive James, Joseph, Judas och Simon —
avsag han att forbli celibat resten av sitt liv vilket
han faktiskt gjorde.) Och nir Josef stod 6dmjukt sist av allt,
ropade overstepristen med hog rost till honom och sade:
"Kom, Josef, och ta emot din stav, for vi vantar pa dig."
Och Josef darrade upp, for overstepristen hade
kallat honom med mycket hog rost. Men sa
snart Josef striackte ut sin hand och tog tag i sin stav,
kom direkt fran toppen av den en duva vitare in sno,
ytterst vacker, som efter att ha flygat langt runt
templets tak flog mot himlen . Duvan ér ett tecken
pa oskuld. I denna situation representerade den jungfrun
hos bade Josef och Maria dar de skulle fortsitta. Duvan som
kom ut ur sin stav bevisade det Joseph matchade
Jungfru Maria i sin absoluta renhet av
liv och sinne. Da gratulerade hela folket Josef och
sade: ”Du har blivit viilsignad pa din alderdom, far, Josef,
eftersom du har sett att Gud har visat dig vara lamplig att ta
emot Maria.” Da sade prasten till honom: ”Ta henne for att du,
av hela Juda stam, ar ensam vald av Gud.”
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Josef borjade med blygsamhet vinda sig till dem och sade:
”Jag ar en gammal man och jag har barnbarn.
Varfor overlamnar du detta barn till mig
vem ir yngre dn mina barnbarn? ”

Da sade overstepriasten Abjatar till honom:

”Kom ihag, Josef, hur Dathan och Abiron och Core forsvann
for att de foraktade Guds vilja.

Sa kommer det att hiinda dig,
om du foraktar detta som Gud bjuder dig. ”

Joseph svarade honom:
”Jag foraktar verkligen inte Guds vilja,

men jag ska vara hennes viktare tills jag kan fa reda pa Guds
vilja om vilka av mina soner som kan fa henne som sin fru. ”
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Joseph sa:

”Lat nagra jungfrur av hennes kamrater,
med vilken hon under tiden kan spendera sin tid,
ges till henne for trost. ”

Abjatar, overstepriasten, svarade och sade:

”Fem jungfrur ska verkligen ges till henne for trost
tills den bestimda dagen kommer da du kan ta emot henne,
for ingen annan kan hon ga med i dktenskapet. ”

Overstepriisten accepterar inget undvikande av Josef -
bara honom kan anfortro Jungfruen. De fem andra
tempeljungfrurna skulle med tiden vara vittnen till det faktum
att det inte hade funnits nagon sexuell kontakt mellan Maria och
Josef niar de bodde i samma hus, och Maria hade inte heller
begatt otukt med en annan.
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Och det gick en stor procession for Maria och Josefs trottoar.
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Darefter forlovades Maria och Joseph.
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Och det blev en stor firande for Maria och Josef.
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Da tog Josef emot Maria tillsammans med de fem andra
jungfrurna som skulle vara med henne i Josefs hus. Dessa
jungfrur var Rebecca, Sephora, Susanna, Abigea och Cael,

till vilka oversteprasten gav silke, blatt, linne, scharlakansrott,
fint lin och lila. Och de kastade lott mellan sig for att
se vad varje jungfru skulle gora, och lila for slojan
i Herrens tempel foll for Marias lott.
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Och nir Maria hade fatt lila,
de andra jungfruerna sa till henne:

”Eftersom du ar den sista, 6dmjuka och yngsta av alla,
du fortjanar att ta emot lila. ”

ANGELN GABRIEL VISAR TILL. MARY OCH JOSEPH

Och pa den andra dagen, medan Maria var i tradgarden
och liiste de heliga skrifterna, visade sig dngeln Gabriel
for henne och sa:

”Halsningar, Maria, Herren ar med dig,
valsignad ar du bland kvinnor. ”
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on

Maria svarade: "Vem ar du
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Angeln Gabriel svarade pa nytt,
”Var inte riadd, Maria, jag ar Herrens angel.
Du har funnit nid hos Gud,
och du ska snart foda en son ...
och du ska kalla honom ”Jesus”. ”
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Maria blev mycket orolig over sina ord och svarade: "Vad?

Hur kan det vara sahar? Jag ar inte gift och jag ar annu jungfru.

I
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Angeln Gabriel svarade:

”Den Helige Ande kommer over dig.
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Och den Hogstes kraft ska overskugga dig.
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Ty se, ljuset fran himlen kommer och bo i dig,

och med dig ska skina over hela varlden. ”
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Och Maria svarade: ”Jag ar fylld av gladje over att jag har valts

att vara karlet for virldens gudomliga ljus.”
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Medan dessa saker intriaffade var Joseph upptagen med sitt
arbete, husbyggnad i distrikten vid stranden,
ty han var snickare.
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Och efter sex manader kom han tillbaka till sitt hus och fann
Maria gravid. Darfor, nar du befinner dig i yttersta nod,
han darrade och ropade och sa:

”0 Herre Gud, ta emot min ande, for det ar battre for mig
att do an att leva langre. ”

Och jungfrurna som var med Maria sa till honom:

”Joseph, vad siager du? Vi vet att ingen har rort Maria. Vi kan
vittna om att hon fortfarande ir jungfru och orord. Vi har
bevakat henne. Hon har alltid fortsatt med oss i bon.
Dagligen talar Guds idnglar med henne.

Dagligen far hon mat fran Herrens hand. Vi vet inte hur
det ar mojligt att det kan finnas nagon synd i henne.
Men om du vill att vi ska beratta vad vi misstianker,
ingen annan dn Herrens idngel har gjort henne gravid. ”

Da sade Josef:
”Varfor vilseleder du mig att tro att Herrens angel har gjort
henne gravid? Ar det inte méjligt att nigon har latsat sig
vara en Herrens ingel och bedratt henne? ”

Han trodde pa Marias hjirtas renhet och tinkte att hon kanske
hade lurats av en man som latsades vara en dngel.
Och pa detta sitt grat han och sa:

”Med vilket ansikte ska jag se pa Herrens tempel,
eller med vilket ansikte ska jag se Guds praster?
Vad ska jag gora?"

Och dirmed sa Josef att han skulle fly med Maria och forsvinna
sa att hon inte skulle straffas med doden som dktenskapsbrott.

Och nir Josef tankte stiga upp och gomma sig och bo i hemlighet

hos Maria, se, samma natt, dngeln Gabriel visade sig for honom
i en drom och sa till honom:
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"Josef, Davids son, var inte radd for att ta Maria som din fru.
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Ty barnet som ar tankt i henne kommer fran den Helige Ande.

Maria kommer att foda dig en son ... och du ska kalla honom
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Nar Josef trostades av Maria sa han:
"Jag har syndat mot dig genom att jag alls misstankte dig."

Efter dessa saker uppstod en stor rapport om att Maria var med
barn. Och Josef greps av tjansteméannen i templet och fordes
med Maria till oversteprasten. Och pristerna borjade
hana honom och sade:

”Varfor har du bedratt sa stor och sa hirlig en jungfru som
matades som en duva i templet av Guds dnglar, som aldrig
ville se eller ha en man som hade den mest utmiérkta
kunskapen om Guds lag ?

Om du inte hade gjort henne vald,
hon skulle fortfarande ha stannat kvar i sin oskuld. ”

Och Josef lovade och svor att han aldrig hade rort Maria alls.
Och oOverstepristen Abjatar svarade honom:

"Sa sant Herren lever, kommer jag att ge dig att dricka" Herrens
dricksvatten "och omedelbart kommer din synd att synas."

Sedan samlades en mangd manniskor som inte kunde riknas,
och Maria fordes till templet. Och pristerna och hennes
sliktingar och hennes foraldrar grat och sa till Maria:

”Bekéann prasterna din synd,

du som var som en duva i Guds tempel,
och fick mat fran anglarnas hander. ”

112



Efter ar av beundran
Jungfru Maria och talar mycket om henne, pa ett
ogonblick ér alla redo att tvivla och anklaga henne -
inklusive hennes egna foraldrar.

Och Josef kallades till altaret, och "Herrens dricksvatten"
fick honom att dricka.
Och nir nagon hade ljugit och drack detta vatten,
och gick runt altaret sju ganger,
Gud skulle visa nagot tecken i hans eller hennes ansikte.

Och efter att Josef hade druckit "Herrens dricksvatten”
och hade gatt runt altaret sju ganger,
inget tecken pa synd upptriadde i honom.

Darfor alla prasterna och tjansteménnen och
folket rattfardigade honom och sa:

”Valsignad ar du, Joseph, som ser det
ingen anklagelse har hittats bra mot dig. ”

Och de kallade fram Maria och sade:

”?Och vilken ursikt kan du ha? Vilket storre tecken kan visas i dig
an befruktningen i din livmoder som forrader dig? Det ar bara vi
som kraver av dig att eftersom Josef ar ren betriffande dig, sa
bekianner du vem som har bedratt dig.

Ty det édr battre att din bekiinnelse skulle forrada dig dn

att Guds vrede skulle siitta ett marke pa ditt ansikte,
och avslogja dig bland folket. ”
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Da sade Maria standaktigt och utan skakningar:

”Herre Gud, kung over alla, som kiinner till alla hemligheter,
om det finns nagon smarta i mig eller nigon synd eller nagra
onda begir, eller vill kyskhet, utsatt mig for alla folks 6gon,
och gor mig till ett exempel pa straff for alla. ”

Saledes sade hon frimodigt upp till Herrens altare och drack
"Herrens dricksvatten" och gick runt altaret sju ganger, och
ingen plats fanns i henne.
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Da sag Maria att hon fortfarande var misstinkt av folket,
och att hon inte tycktes vara helt rensad,
sa i allas horsel med hog rost:
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”Sa sant Herren Adonai lever,
harskarornas herre infor vilken jag star,

Jag har inte kint manniskan, men jag ar bara kiand av
honom till vilken jag har dgnat mig fran mina forsta ar.
Och detta lofte som jag gjorde till min Gud fran min linda,
att jag skulle forbli obeflickad i honom som skapade mig,
och jag litar pa att jag sa ska leva for honom ensam och
att jag ska existera sa att tjana honom ensam och i
honom, sa liinge jag lever, ska jag vara jungfru. ”

Sedan borjade de alla kyssa hennes fotter och omfamna hennes
knan och bad henne att forlata dem for deras onda misstankar.
Stor makt maste ha formedlats genom Marias ord,
att sinnen hos dem som horde henne 6ppnades
och upplyst av deras vibrationer.
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JESUS FODELSE

Fran kejsarpalatset i kejsar Augustus utfirdade
kejsaren ett dekret om att folkrikning skulle tas over
hela det romerska riket.
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Josef reste fran staden Nasaret i Galileen till
Betlehem i Judeen - kung Davids fodelseplats - for att Josef
var en prins av Davids kungliga hus.

Bethels

JUDEA
Jerusalemes

Bethleherr”
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Josef akte till Betlehem med Maria
som var forlovad med honom och forviantade sig barn.
Och Maria och Josef kom till Betlehem.
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Medan de var i Betlehem,
kom tiden for barnet att fodas,
och Maria fodde sin forstfodde, en son,
och hon kallade honom
"Jesus."
Och Maria forpackade Jesus i singkliader
och lade honom i en krubba.
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Och anglarna tillbad Jesus.
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Och det fanns herdar som bodde ute pa akrarna i narheten
och vakte 6ver sina hjordar pa natten. Angeln Gabriel
visade sig for dem och nir Herrens hirlighet
stralade omkring dem blev de livriadda.




Men dngeln Gabriel sa till dem:
"Var inte riadd. Jag ger dig gladjebud av stor glidje.
I dag, i staden Betlehem,
Messias har fotts i virlden.
Detta kommer att vara ett tecken for dig:
Du hittar en baby insvept i vita singkliader
och ligger i en krubba. ”

Och plotsligt uppstod en stor legion av dnglar
med dngeln Gabriel, prisade Gud och sjong,
“Ara till Gud i den hégsta himlen och pi jorden,
fred och god vilja for alla manniskor. ”




Nir Gabriel och de andra dnglarna hade limnat dem och
gick in i himlen, sade herdarna till varandra:
"Lat oss ga till Betlehem och se vad som har hant dar."
Sa de reste till Betlehem och hittade

Maria och Josef och barnet Jesus

som var insvept i vita singklader och lag i en krubba.
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Och herdarna sag pa Jesu ansikte.
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Och nar de hade sett Jesus, spridte herdarna budskapet
om det har barnet till dem, och alla som horde det blev
forvanade over vad herdarna berattade for dem.
Herdarna aterviande och forhirligade och prisade Gud
for allt det de hade sett och hort, var precis som

de hade fatt hora av dngeln Gabriel.

125



Och Maria och Josef presenterade Jesus i templet.
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Josef av Arimathea vid Presentationen av Jesus i Templet
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JOSEPH AV ARIMATHEA

Josef av Arimathea var den yngre bror till Marias far, Joachim.
Jesus och hans familj - alla medlemmar av Essenerna och alla
medlemmar av den kungliga Davidiska linjen - levde mycket
enkelt, men Josef av Arimathea, hans mors farbror och
familjens patriark, var en av de rikaste och
mest kraftfulla méan pa planeten.




Kaillan till Josefs stora rikedom och makt var hans monopol pa
tennminorna i Storbritannien. Tenn var den metall som
romarna tillverkade brons av - en metall som var kritisk for den
romerska militdrmaskinen och av stor inhemsk och militar
betydelse i det antika Romens varld. Den romerska armén kunde
inte fungera effektivt utan ett palitligt utbud av

denna viktiga metall.







Pa grund av Josefs faders anstringningar och pa grund av
sina egna anstringningar hade Joseph etablerat en dominerande
stiallning som styrare for de flesta av tennminorna i Cornwall i
vastra England. Fran fenicisk tid var Cornwall den enda kinda
killan till stora tennfyndigheter.

Joseph uppnadde sin framgang inte bara genom sin
effektiva utvinning av tenn utan ocksa fran sin formaga att
leverera tenn palitligt. Han uppnadde detta genom att bygga den
storsta handelsflottan i virlden. Josefs skepp gjorde standigt
resan till Cornwall och levererade tenn smiilt i got till alla
hamnar i det romerska riket.
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Som ett resultat av Josefs monopol pa tennminorna i England
hade Joseph en titel som en kontroller av metaller inom
Romerska riket: "Nobilis Decurio."

Josefs stillning som den dominerande kraften nér det galler att
leverera och leverera tennbur gav honom inflytande langt
bortom den kommersiella sfaren. Joseph blev en viktig medlem
av det stora Sanhedrinet - det judiska riittsliga radet och kirnan i
den judiska maktstrukturen i Judeen.

The Great Sanhedrin

136



Och Josef av Arimathea var ocksa lagstiftande medlem av den
romerska senaten.

Och precis som hans brorson, Jesus, Josef av Arimathea var en
prins av Davids kungliga hus och, som en arvtagare av David,

Josef av Arimathea hade en mer legitim ritt till tronen for kung
Herodes av Judeen an kung Herodes sjalv - bara en marionett
installerad av hans marionettmaistare - Imperial Rome.
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Joseph var en viin till Roms kejsare och, baserat pa hans
stallning som huvudleverantor av tenn till det romerska rikets
militairmaskin, och hans hoga imperialistiska stallning som
Nobilis Decurio, erkindes Josef av Arimathea som en av de mest
maktiga och inflytelserika medlemmar av det romerska
samhiillet och, som Nobilis Decurio, var hans stiallning i det
romerska riket framfor allt de romerska senatorerna.

Josefs stillning som Nobilis Decurio gav honom ocksa ett
betydande lokalt inflytande i Judeen och gav honom virdefulla
kontakter inom den romerska imperialistiska maktstrukturen,
inklusive Pontius Pilatus med vilken han hade gatt pa Druid
University i Glastonbury i sin ungdom.

Josefs stora rikedom, hans nira forhallande med Pontius
Pilatus och hans positioner bade i Romarriket och i Stora
Sanhedrin skulle alla spela kritiska roller i hindelserna kring
korsfastelsen av Jesus och i synnerhet Josef av Arimatheas plan
att ”’fejka hans for att radda sitt liv. ”
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DE TRE KUNGARNA KOMMER I JERUSALEM

Bibeln visar att nar de anlinde till Jerusalem,
de tre kungarna fragade kung Herodes, ”Var ar barnet som ar
fodd judarnas kung? Vi har sett hans stjarna i ost och vi har
kommit for att tillbe honom. ”

Nir Herodes, Judeas kung, horde dessa fragor, blev han radd
och misstanksam och samlade alla seare och prister och
skriftlarda i riket, och kravde att fa veta:

"Var ska Kristusbarnet fodas?
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Och de svarade Herodes: ’Enligt profeten Elia ska barnet fodas i
Betlehem i Judas land och nir det viixer till manlighet,
han skall resa sig for att styra Israels folk. ”

King Herodes exploderade av ett raseri. I avsikt att forstora
nagot hot mot hans tron ifragasatte han de tre kungarna om
stjirnan och skickade dem sedan till Betlehem och sa:
"Ga och leta efter barnet och skicka meddelande till mig sa att
jag ocksa kan komma och tillbe honom."

Nir de tre kungarna horde kung Herodes,
drog de till Betlehem och foljde stjirnan tills den kom
till vila 6ver den plats déir barnet lag.




Upon arriving at the home of Mary and Joseph,
the three kings were greeted by one and all with the greatest
happiness and joy and, thereupon, they presented to Jesus their
gifts of gold, frankincense, and myrrh.
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De tre kungarna kiinde igen och
hedrade Jesus som en av sina egna —
en utvecklad andlig varelse av forntida, kunglig sléikt.
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Och de tre kungarna tillbad Jesus och forhéarligade Gud.
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Kung Herodes var vial medveten om att han bara var en
marionett som sattes till makten av det kejserliga Rom och att
medlemmar av den kungliga Davidiska linjen representerad av
Jesus - slikt direkt till kung David genom sin mor, Maria, och
direkt genom sin "far", Joseph - hade en mycket mer legitim ritt
till tronen i Judeen idn han sjalv, kung Herodes.

Nir de tre kungarna i st - astronomer, astrologer,
magiker, visare och seare - kom och letade efter "Israels kung
fran Davids kungliga hus" som de hade forutspatt genom sin
astrologi och vars fodelse var forutsagt av stjarnorna, Kung
Herodes fattade beslutet att sikra sin tron genom att slakta varje
pojke under tva ar over hela riket for att sikerstilla att han hade
dodat ”’judarnas kung” som bodde i Judeen och som en dag
skulle komma att havda sin tron.
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”De oskyldiga massakern” dr ett av de morkaste kapitlen i
hela virldshistorien och avslojar den skrick som kung Herodes
skulle tillgripa for att forsoka utrota den kungliga Davidlinjen
och alla legitima hot mot hans tron av alla medlemmar i kungliga
Davidic. linje - inklusive Jesus.

En angel framtridde for de tre kungarna i en drom for att
varna dem for att kung Herodes var ett hot mot dem och den lilla




Darfor tog de tre kungarna en alternativ vag hem.
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Och en Herrens angel visade sig sedan for Josef i en drom
for att varna honom for faran for barnet Jesus.
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Joseph kiinde sig da siker att ta Maria och Jesus och
atervinda till sitt hem i Nasaret.




Darefter sager Bibeln ingenting om Jesus forran han var 12 ar
gammal, och Maria och Josef och Jesus var i templet i
Jerusalem, och Jesus kunde inte hittas.

Sa smaningom hittade Josef och Maria Jesus i en av de stora
salarna i templet som satt bland lararna och de aldste - alla blev
forvanade over hans fragor och svar och forvianade over djupet

av hans kunskap och hans visdom.

Pa fragan om hans kunskap om bokstaver och det hebreiska
alfabetet svarade Jesus:

”Varje brev fran Aleph till Tau ar kint genom sitt arrangemang.
Sag darfor forst, vad éar "Tau", och jag kommer att svara dig,
"Vad ar Aleph?"

Jesus mots med fullstandig tystnad.
Jesus fortsatte sedan med att beratta for alla:

”Hebreiska skrevs inte alltid i det manus som anvands idag. Det
ursprungliga hebreiska alfabetet var ett magiskt alfabet
bestaende av geometriska figurer. ”

Jesus forklarade sedan den strikta geometrin for de
ursprungliga hebreiska bokstiverna - de manga trianglarna,
examen, subakut, formedla, forfoljd, producerad, uppratta,
nedfalla och curvistrate - och sittet pa vilket geometrin och

arrangemanget av bokstaverna - och de resulterande

konsonanterna och vokaler - skapat ljud.

157



Jesus forklarade sedan "kraften i ljud", "anvandningen av ljud",
"orden i kraft" och "ordens kraft" och att varje ord vi
talar ar kreativt och genererar en form som
bestar av vibrerande energi. ”

Jesus skulle senare visa "kraften i det talade ordet" nar han
utforde sina manga "mirakel" - "Du éar botad!"
"Sta upp och ga!" "Lasarus, kom ut!"
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Jesus beskrev sedan de geometriska formerna av de
ursprungliga hebreiska tecknen, deras esoteriska betydelser,
ljudvibrationer som skapas av geometrin i

de hebreiska bokstiaverna och ideografernas kraft, och han
forklarade sedan att lisning och skrivning ursprungligen var
heliga firdigheter, och att den som kunde lisa och skriva kunde
forsta mysterierna som slojdes av
orden och symbolerna.

Nir Jesus hade talat blev de dldste i templet askvader.
En av de édldste ropade:

”Hur kan ett sadant barn leva pa jorden?

Jag vet inte om han ir en trollkarl eller en gud, varifran han
kom eller vart han gar, men jag vet att en
Guds idngel talar genom honom. ”

Och alla som horde Jesus blev forvanade over hans forstaelse
och djupet av hans kunskap och hans visdom.

Och aven om Maria, hans mor, var sa forvanad som alla andra
pa Jesus, hade hon letat efter honom forgives de senaste
tre dagarna, och hon var fortfarande trasslande
med en kombination av radsla och sorg och lLittnad,
och darfor sa hon till honom:

”Son, varfor har du orsakat sidan sorg och oro for din far
och mig? Vi har letat efter dig de senaste tre dagarna. ”

Och med all uppriktighet och respekt for sina
foraldrar svarade Jesus:

”Varfor har du letat efter mig?
Vet du inte att jag maste handla om min fars verksamhet? "
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Och Jesus reste sedan med sina foraldrar och husvagnen till
Nasaret, och han var underkastad dem, men hans mor holl alla
dessa ord i sitt hjarta. Och Jesus okade i visdom och i vuxen
och i nad hos Gud och manniskor.
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JESUS RESER TILL ENGLAND

Nir Jesus var ungefar 13 ar gammal, hans farbror,

Josef av Arimathea, ordnade for att ta honom till England for att
presentera honom for druiderna och for de druidiska
mysterierna och for att besoka de heliga platserna och

Avalon, Glastonbury Tor och Stonehenge.

The Isle of Avalon
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Glastonbury Tor
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Stonehenge

163



JESUS RESER TILL OSTEN

Fran England atervande Joseph och Jesus till Nasaret, och
Joseph ordnade for att Jesus skulle fortsatta sin utbildning
genom att registrera honom i ett program for studier i de gamla
Kklostren och templen i Mellanostern och Indien.

Enligt de skriftliga dokumenten i dessa kloster och tempel reste
Jesus lings "den gamla sidenviagen" och tillbringade ar at
gangen med att studera och meditera

i de forntida tempel och kloster I
Persien, Afghanistan, Indien, Nepal, Tibet och Kashmir.
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Jesus borjade sin resa osterut - till "Mystikernas land" -
i en bekvam husvagn fran sin farbror, Josef av Arimathea,
genom att resa norrut fran Palestina for att na
"Gamla sidenviigen" och pa vagen skulle ha stannat
i Damaskus i Syrien dar han skulle ha
besokt Essenessambhiillet.
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Jesus reste sedan osterut till Babylon i Babylonien.
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Fran Babylon skulle Jesus ha fortsatt osterut till Persien.




Fran Persien skulle Jesus ha rest till staden Bactria i
norra Afghanistan dar buddhismen hade
varit etablerat i 500 ar.

Fran Afghanistan skulle Jesus ha vant soderut och
korsat in i Sindh-provinsen i Rajasthan-regionen i nordvistra
Indien diar han skulle ha besokt de gamla templen.
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Och Jesus skulle ha mediterat
i Jain-templet i Ranakpur
i Rajasthan.
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Jain-templet i Ranakpur
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Vid 14 ars alder
hade Jesus nitt den ”heliga staden” i Palitana
i Gujarat-regionen i Indien - hem for Jain-traditionen —
startad 500 ar tidigare av den stora vise, Mahavir Jayanti,
ungefir samma tid som Buddha.

Jesus mediterade vid Shatrunjaya-templet i Palitana,
Gujarat medan han studerade lidrorna fran den
stora Jain-mastaren, Mahavir Jayanti.

Mahavir Jayanti liirde att méan och kvinnor ar andliga lika,
och att bada hade ratt att soka efter andlig upplysning.
Jesus stannade hos Jain-prasterna och studerade
Jain-traditionen i ett ar.
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Shatrunjaya tempel i Palitana, Gujarat
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Darefter reste Jesus osterut till Benares
dar han skulle meditera

i Benares stora tempel.
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Darefter reste Jesus soderut till Puri

1 Orissa dar han studerade i

det stora Jagannath-templet i sex ar
tills han var 21 ar gammal och blev en mistare
i Vedaerna tillsammans med brahminpriasterna.
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Jagannath-Templet - Puri, Indien
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Hinduismen ér varken en polyteistisk eller en hednisk
religion - till skillnad fran den romerska religion som fanns vid
Jesu tid - utan snarare en monoteistisk religion. Hinduismen
grundades som en monoteistisk religion for tiotusentals ar
sedan. De manga manifestationerna av Gud - inklusive Ganesha,
elefantguden och Hanuman, apaguden - dr bara uttryck for en
hogsta varelse - representationer av en enda gudomlig enhet.

Hinduismens laror kan sparas tillbaka till Vedaerna som
gar hundratusentals ar tillbaka. Hinduismen fanns redan langt
fore Krishna - som levde for 5000 ar sedan - och existerade till
och med fore Rama - som levde for 10 000 ar sedan.

I Puri antog Jesus officiellt klosterlivet och levde en tid som
medlem i Govardhana Matha, klostret grundades tre
arhundraden fore hans fodelse av Indiens framsta filosof-
helgon, kiind som Adi Shankaracharya. I Puri fullindade Jesus
syntesen av yoga, filosofi och avsiagelse, och sa smaningom
borjade han offentligt undervisa om den eviga kunskapen.

Som lirare var Jesus lika populéir som han var skicklig, och
han fick stor berom bland alla samhiillsnivaer. Sa smaningom
borjade Jesus dela sin kunskap och visdom genom att lara ut
vedorna till kvinnor och till medlemmar av de lagre kasterna i
Indien.

Men Jesus drabbades av brahminprasternas vrede for att
han insisterade pa att alla méan och kvinnor skulle fa lara sig
inneborden av Veda och de heliga skrifterna, och att alla mén
och kvinnor kunde uppna andlig fullkomlighet utan att utéva en
extern religios ritual i ett tempel av en prist.

Brahminpristerna kom till Jesus och beriattade for honom
att kvinnor endast fick lyssna pa Vedas ord pa helgdagar, och att
"de lagre kasternas" shudraer var forbjudna iven att titta pa
bockerna. Nar Jesus insisterade pa att han skulle fortsiitta att
undervisa vedorna och de heliga skrifterna till alla, samarbetade
brahmanerna for att morda honom.

179



Jesus varnade for faran, flydde fran Puri och reste till
Kapilavastu i Nepal - en annan "helig plats" i Himalaya-bergen
diar Buddha hade léirt tusentals att bli upplysta - dar Jesus
stannade i sex ar tills han var 27 ar gammal - studerade med
Guadamides. , ldra sig pali- och tibetanska spriaken och grundligt
studera alla de antika buddhistiska rullarna.
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Det stora templet i Krishna - Patan, Nepal



Efter sin vistelse i Kapilavastu reste Jesus sedan fran Nepal
till Lhasa i Tibet dir han studerade med ostens stora visman,
Meng-ste, i Buddhas stora tempel i Lhasa.

CHO-KHANG

The Grand Temple o Buddha
a7

Buddhas Stora Tempel i Lhasa
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Jesus reste sedan lings Himalaya till Leh i Ladakh och
sedan till Hemis dér han studerade vid
Hemis-klostret.
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Hemis Kloster
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Jesus atervinde sedan till Rajasthan-regionen i Indien dar han
studerade och mediterade i templen.
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Jesus atervinde sedan till Ranakpur dér han skulle ha studerat
och mediterat i Jain-Templet i Ranakpur.
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Jain-Templet i Ranakpur
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Jain-Templet i Ranakpur
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Jesus reste sedan till Persepolis i Persien dar han stannade
ett ar hos zoroastrierna - en religios sekt startade 500 ar tidigare
- tills han var 28 ar gammal.
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Persepolis - Persiens Huvudstad
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Efter en tid upprorde Jesus de zoroastriska pristerna, och de
forvisade honom till vildmarken déir han antagligen skulle do.
Jesus undvek emellertid aterigen doden, och han reste sedan till
Aten, Grekland dar han studerade de eleusinska mysterierna och
filosofierna fran Sokrates, Platon och Aristoteles och
mysterierna fran Hermes och Pythagoras.
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Aten - Greklands huvudstad
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Athenas Runda Tempel
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The Parthenon
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When Jesus was 29 years old, he then traveled to Glastonbury in
England where he completed his studies in the mysteries of the
Druids, and he returned to the sacred sites of Avalon,
Glastonbury Tor and Stonehenge.

The Isle of Avalon
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Glastonbury Tor
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Stonehenge
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Det fanns en sarskild koppling och gemensamhet mellan
Druiderna och Essenerna eftersom samhaillen av bade Essenerna
och Druiderna grundades som utposter av de dldste i Atlantis
fore den sista katastrofen som siankte Atlantis
i havet omkring 10 500 f.Kr.

primeiro anei de 12era
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Poseidon - Atlantis Huvudstad
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Atlantis Fall
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Essenerna och druiderna fick mycket av sin esoteriska kunskap
och visdom fran Atlanterna, inklusive deras kunskap om
energetik och kristaller, och deras formaga att laka, att
kontrollera vadret och att manifestera sig ur etrarna.

Atlanterna liarde Essenerna och Druiderna sin omfattande
kunskap om anvindningen av kristaller for brytning, lagring,
forstiarkning och riktad overforing av
ljus och energi.

Det ar kint att en ljusstrale riktad intensivt och fokuserad
specifikt pa en viss serie fasetter i en kristall kommer,
nar den gar ut fran kristallens reflekterande plan,
forstiarks snarare idn minskas.

Atlanterna delade upp dessa forstiarkta energier i ett sofistikerat
spektrum av farg- och ljudfrekvenser. Atlanterna anvinde sedan
spektrumet for dessa farg- och ljudfrekvenser for specifika
andamal inklusive:

Foryngring
Meditation
Kommunikation
Utbildning
Manifestation
Omvandling
Transport
Kraftgenerering och

Acceleration of Vibration.
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De Atlantiska "Seed Crystals" anvindes for
energisk transformation.

Det sallsynta ”Spiral Prism” - 6 tum x 1 tum i diameter -
ar en kraftfull Atlantean Seed Crystal som anvinds for att
transmutera hoga frekvenser av energi.

En Atlantisk utsideskristall - Spire Prism

Atlanterna liarde att kristaller har kapacitet att ta emot, att
uppratthalla, att forstarka och att 6verfora ljus och energi.
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De olika kristallerna fick sin kraft fran en méngd olika killor,
inklusive solen, manen, stjarnorna, jorden och fran varandra.

Orions Bilte




Fore den stora katastrofen 10 500 f.Kr., Atlanterna
byggde de tre pyramiderna pa Giza-platan - en reflektion av
stjarnorna i "Orions balte" -
som kraftgeneratorer och initieringskammare.

Atlanterna byggde pyramiderna med hjilp av
“Ljus och ljud” med ljus for lasrar for att klippa stenarna
och ljud for att sviva stenarna pa plats.

De Tre Pyramiderna
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Efter katastrofen,
Atlanterna byggde Stonehenge som en
portal till andra dimensioner.

Stonehenge

JESUS RESER TILL EGYPTEN

Nir Jesus var cirka 30 ar gammal - efter att ha besokt Avalon,
Glastonbury Tor och Stonehenge och behiarskat sina studier med
druiderna - reste han fran England 6ver Engelska kanalen, 6ver
Europas kontinent och 6ver Medelhavet till Alexandria i Egypten
dir han hade vuxit upp bland Essenerna i tempelomradena.
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Kolumnhallen i Karnak

Efter traning i 25 ar i de forntida templen och klostren i Egypten,
Persien, Indien, Nepal och Tibet,

i de antika tempel och heliga platser i Grekland, och
i de gamla lundarna och de heliga utrymmena i Storbritannien -

inklusive Avalon, Glastonbury Tor och Stonehenge -

och hgja sin vibration och 6ka hans kapacitet
att ta emot, att uppritthalla och séinda ljus och energi,
Jesus anlande till Egypten och var forberedd for sin sista
invigning i kungens kammare i den stora pyramiden i Giza.
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Pa den tiden var de tre pyramiderna pa Giza-platan tackta med
polerad vit kalksten och tackt med massiva klara
kvartspyramider.
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"Crystal capstone-pyramiderna" var enorma mottagare,
kondensatorer, forstarkare och sindare av ljus och energi.
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Acolytens slutliga initiering var alltid planerad
pa kvillen av fullmane.

Vi kan alla forestilla oss att komma oOver stigningen
till Giza-platan med fullmanens ljus som reflekterar fran den
polerade vita kalkstenen i de tre pyramiderna - med stjarnor
som blinkar starkt i kobolthimlen och en mild vind som blaser
over Oknen - skapar en glod och en atmosfir som var
absolut utomjordisk!
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Vid den tiden var ingangen till den stora pyramiden genom
de tva massiva dorrarna mellan den stora sfinxens tassar.

Akolyten, Jesus fran Nasaret, leddes av sina mastare i de
egyptiska mysterierna i en procession genom den stora sfinxens
tassar och ner genom en lang gang under Giza-platan
till den stora pyramiden.
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En gang under den stora pyramiden skulle Jesus ha gatt upp
genom en passage till Grand Gallery och darefter upp genom
en passage till King's Chamber.
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Inuti kungens kammare finns en granitkassa
- 8 fot x 4 fot x 3 fot -
dar Acolyte skulle ligga under en period av tre dagar
under vilken Acolyte skulle absorbera
den enorma kraften och energin i den stora pyramiden.

Jesus var redan en starkt utvecklad andlig varelse
nir han foddes pa planeten Jorden, men han tillbringade
ocksa 25 ar forbereder sig for sin sista initiering i den
stora pyramiden genom att stindigt hoja sin
vibration och oka sin kapacitet att ta emot, att
uppritthalla och att sinda ljus och energi.
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Under de tre dagarna av sin sista initiering i den stora
pyramiden, absorberade Jesus de enorma energierna
i den stora pyramiden, vilket hojde sin vibration
i extremt hog grad samtidigt som han enormt okade sin
formaga att ta emot, att uppratthalla, att forstarka

och att sinda ljus och energi.

Efter sin sista initiering i den stora pyramiden kom
Jesus ut ur pyramiden som en "Kristen" - en "upplyst
mistare" som liatt kunde utova alla sina "mirakulosa

krafter" genom att anvinda sin kunskap om energetik
inklusive att léiika de sjuka, bota blinda, lugna stormarna,

ga pa vatten, och manifestera sig ur etrarna.
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DEN
FORSTA
SALVNINGEN
OCH BETROTHALEN
AV JESUS OCH
MARY MAGDALENE
Vid en alder av 30, efter sin
sista invigning i den stora
pyramiden i Giza, atervande
Jesus till Judeen déir hans
kusin, John, bad en
rituell badning I
Jordanfloden fore hans
"Betrothal" till Maria Magdalena.
Nar Jesus kom upp ur vattnet skildes
molnen pa himlen och en solstrale
sken direkt pa honom, och
nar Jesus glodde med stralande ljus
bevittnade Guds narvaro alla.
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Efter
att Jesus
hade sin rituella
badning i
Jordanfloden,
fanns det en procession
som ledde honom till den private
triadgarden som hans

farbror Josef av Arimathea dgde.

i Jerusalem dar Jesus idntligen ska
forlovas med sitt livs karlek och sin
framtida fru, Maria Magdalena.

Jesus och Maria Magdalena ar forlovade,
och de firar sin "Betrothal" med
en "Betrothal Feast" som alla deras familj och
vanner deltar i. Jesu och Maria Magdalenas
lovverk betecknas med "den forsta
smorjelsen" nar Maria Magdalena
smorjer Jesus med den doftande
"spikolja" vid Betrothal.
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Mary
Magdalene
var en kunglig
Hasmonean
Prinsessa fran den judiska
sliikten av Sumer och Israel.
Jesus var en kunglig Davidisk prins
fran den judiska sliikten i Egypten och
Juda. I urminnes tider skulle alla ha varit
det medveten om den tvadelade ritualen for
heligt dktenskap mellan en dynastisk arving -
Betrothal och idktenskap. Jesus var en
Messias, som helt enkelt betyder 'en smorde'.
I sjalva verket alla smorda aldre praster
och Davidiska kungar var Messias. Aven om
han inte var en ordinerad prast, fick
Jesus sin ratt till Messias status genom direct
harkomst fran kung David, men han uppnadde inte den
statusen forran han var rituellt smord av Maria Magdalena
i henne kapacitet som brudprastinna. Ordet 'Messias'
kommer fran det hebreiska verbet mashiach: 'att smorja’',
som harstammar fran den egyptiska messeh: 'den heliga
krokodilen'. Det var med fettet av messeh som faraos
systerbrudar smorde sina man pa dktenskapet och
egyptierna Custom sprang fran denna kungliga praxis i
gamla Mesopotamien. I Gamla testamentets Salomosang
lar vi oss om kungens smorjelse. Det ar detaljerat att
oljan som anviinds i Juda var den doftande salvan av
spikenard, en dyr rotolja fran Himalaya, och det
forklaras att denna ritual utfordes
medan den kungliga mannen satt vid bordet.
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I Nya
testamentet,
den "andra smorjelsen"
av Jesus av Maria Magdalena
i Betania tre ar efter
att deras Betrothal verkligen utfordes
medan han satt vid bordet i Marias
hem, och specifikt med brudsalvan av
"spikenard". ”’Den andra smorjelsen”
av Maria Magdalena nistan
tre ar senare i Betania innebar
att hon var tre manader gravid och
med hjilp av den "andra smorjelsen” meddelade
hon det formella till Jesus om
hennes graviditet och faststillde darigenom

slutforandet av "dktenskapsavtalet."
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Efterat tappade Maria Magdalena gliddjetarar pa Jesu fotter
for att hon var sa glad att hon hade varit gravid med
sitt barn i tre manader och att darfor
Jesus och Maria Magdalena var "slutligen gifta."

Maria torkade tararna fran Jesu fotter med haret och vid andra
tillfallet av den tvadelade ceremonin grat hon. Alla dessa
saker betyder "andra smorjelsen" eller "dktenskapssalvan"
hos en dynastisk arving.
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Andra
smorjelser
av Messias -
oavsett om kroning
eller antagning till dldre prastadomet -
leddes alltid av mén: antingen
Hog Zadok eller oversteprasten.
Den anviinda oljan var olivolja blandad
med kanel och andra kryddor,
men aldrig kryddnard. Spikenard var ett uttryckligt
privilegium for en messiansk brud som var tvungen att
vara "en Maria" - en syster till den heliga ordningen.
Jesu mor var ”en Maria” och det var det ocksa
hans fru, Maria Magdalena, "en Maria."
Messianska daktenskap genomfordes alltid i tva steg.
"Forsta smorjelsen" var det lagliga atagandet att gifta sig.
”Andra smorjelsen” - genomfordes forst efter
frun var tre manader gravid - var det
juridiska atagandet fran "aktenskapsavtalet."
Dynastiska arvingar som Jesus var uttryckligen skyldiga att
fortsiitta sina kungliga blodlinjer. Aktenskap var viktigt,
men gemenskapsritten skyddade dynastiska arvingar mot
aktenskap med kvinnor som visade sig vara karga eller fortsatte
missfall. Detta skydd tillhandaholls genom regeln om "tre
manaders graviditet". Missfall skulle inte ofta intriffa efter den
perioden, varefter det ansags tillrackligt sikert
for att slutfora "dktenskapsavtalet."

Nar Maria smorde Jesus vid det tillfiallet, den
messianska bruden, sigs smorja honom till begravning. Fran
och med den dagen skulle hon biara en injektionsflaska med
piggolja runt halsen under hela sin mans liv for att anvandas
igen vid hans grav. Det var just for detta syfte som Maria
Magdalena skulle ha gatt till graven for att smorja
Jesus dagen efter sabbaten efter korsfistelsen.
Gudinnans tempel fanns under antiken
och bland dem var gudarna Isis tempel.

Vid den "forsta smorjelsen' holl Maria Magdalena
en alabastburk fylld med spikolja, och hon bér runt midjan
det som kallas "Isis-biltet" eller "Isisknuten"
som bars av priastinnor i Isis-templen.
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Trolova
betyder bokstavligen
’till lovar 'genom sanningen.
Mién och kvinnor var "forlovade"
nir de ingick ett avtal om att vara
gift. Forlovningen agde vanligtvis rum
ett ar eller mer fore dktenskapet. I
fall av Jesus och Maria Magdalena, nistan
tre ar skulle ga mellan deras "Betrothal"
och deras "dktenskap." Fran tiden for Betrothal,
kvinnan betraktades som den lagliga hustrun till mannen
till vilken hon var forlovad. Vanligtvis brudgummens far
skulle vara ansvarig for att arrangera dktenskapet med sin son
och bruden att vara - i fallet med Jesus och Maria Magdalena
gjorde Maria, hans mor och Josef arrangemang for Betrothal
och Betrothal Feast i den privata tradgarden som dgdes av
Marias farbror, Josef av Arimathea. Betrothal skulle vara en
offentlig ceremoni dar familj och viinner samlades "for att
bevittna forlovningen av denna man och den har kvinnan' -
Betrothal var den forsta delen av "daktenskapsavtalet'" mellan
Jesus och Maria Magdalena som "bevittnades'" av deras familjer
och vinner. "Betrothal" och "Betrothal Feast" dgde rum sedan i
triadgarden dar Jesus och Maria Magdalena och deras familj och
vanner sjong och dansade och firade sin "Betrothal" fram till
sent pa natten. I sjalva verket bemyndigade "Betrothal"
kungliga paret lagligt att uppfylla "villkoret" i deras
aktenskapsavtal - att Maria Magdalena blir
gravid och forblir gravid i tre manader.
Dirfor, efter "Betrothal Feast"
Jesus och Maria Magdalena
drog sig tillbaka till sin "Betrothal Suite"
som Joseph av Arimathea hade forberett for dem i
ett av de viktigaste sovrummen i hans herrgard - med hogt i
tak och en stor oppen spis som oppnade sig i triadgardarna
och en vacker fontin. Efter ett langt, sinnligt bad och boner
och meditation, Jesus och Maria Magdalena fullbordade
slutligen sina livslang kiirlek till varandra,
medan manen hela tiden skenade over dem och de
mjuka vindarna smekade dem mjukt.
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Kara lasare,

Gillar du det har exemplet pa
Den sanna berattelsen om
Jesus?

Klicka pa den grona knappen
for att kopa ditt eget exemplar
av boken och njut av din lasning
till slutet!
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